Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — staz — 2324

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na staz ¢islo: 157/2324
(d’alej len ,,zmluva“)

Sektor: Vysokoskolské vzdelavanie

Slovenska technicka univerzita v Bratislave — SK BRATISLO01

Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

Statutarny organ: Dr.h.c. prof. Dr. Ing. Oliver Morav¢ik, rektor,

dalej len ,,intiticia“, ktord za Gi¢elom podpisu zmluvy zastupuje prof. Ing. Stefan Stanko, PhD., prorektor pre vzdelavanie
a starostlivost’ 0 §tudentov na zaklade plnomocenstva na jednej strane,

a

Ing. Barbora Korekacova

Détum narodenia: Statna prislusnost’: Pohlavie:
Adresa: Chot¢anska 87/7, 091 01 Stropkov

Telefon: E-mail:

Stupeini vzdeldvania: Akademicky rok:

Studijny odbor: Kod:

Pocet ukoncenych rocnikov vysokoskolského vzdelavania:

Bankovy uéet, na ktory bude poukazana finanénéa podpora:
Drzitel’ bankového uctu (ak je iny ako Student):

Nazov banky:

BIC/SWIFT ¢islo: Ucet/IBAN ¢islo:

dalej len ,,ucastnik® na strane druhej
(institacia a Gcastnik d’alej spolu ako ,,zmluvné strany*)
sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria neoddelite'na sucast’ tejto zmluvy.

Priloha | Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus+ traineeships)
Priloha Il ~ VSeobecné podmienky
Priloha Ill  Informacia 0 rozsahu spracuvania osobnych udajov a o pravach dotknutej osoby

Priloha IV~ Erasmus+ charta Studenta
Priloha V. Smernica rektora 1/2022 — SR ,,Realizicia programu Erasmus+ na Slovenskej technickej univerzite
v Bratislave v programovom obdobi 20212027

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi Vv prilohéach.

Student s:

&I finanénou podporou zo zdrojov EU — Erasmus+
nulovym grantom
finanénou podporou zo zdrojov EU — Erasmus+ kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

Celkova suma zahrna:

&I individualnu podporu na kratkodobu fyzicka mobilitu

&I navysenie z dovodu zeleného cestovného jednorazovo € 50

|2| dni navySe na cestovanie (navysenie individualnej podpory o prislusny pocet dni)



OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

11

1.2

13

Institacia poskytne tcastnikovi finanént podporu na realizaciu mobility na stdz v ramci programu Erasmus+ na
prijimajucej institacii: Leibniz University Hannover

Ucastnik suhlasi s podporou stanovenou v ¢lanku 3 bod 3.1 tejto zmluvy a zavizuje sa realizovat’ mobilitu na staz
v sulade s popisom uvedenym v Zmluve o stazi — Learning Agreement for Erasmus+ traineeship (d’alej len ,,zmluva
0 stazi*) uzatvorenej medzi ucastnikom, institiciou a prijimajucou institiiciou (Priloha I).

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zaciatku a ukoncenia mobility, musia byt’ vyziadané
a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom oficiadlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1

2.2

2.3
24

25

2.6

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran a Géinnost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR (d’alej len ,,CRZ*). Na
ucely zverejnenia tejto zmluvy v CRZ sa institlcia zavdzuje anonymizovat’ osobné tdaje Gi¢astnika a tiez podpisy
zmluvnych stran ako osobny prejav fyzickej osoby.

Fyzicka mobilita musi zacat’ najskor dia 01. 07. 2024 a skonéit’ najneskor dia 12. 07. 2024. Zaciatok mobility
je den, kedy musi byt ucastnik prvykrat fyzicky pritomny v prijimajticej institicii a koniec mobility je den, kedy
musi byt Gcastnik poslednykrat fyzicky pritomny v prijimajicej inStiticii. V pripade ucasti na jazykovom kurze
poskytnutom inou institiciou ako je prijimajuca institicia, ktory tvori relevantni sucast’ mobility v zahranici, sa
povazuje za zaciatok mobility prvy deil jazykového kurzu mimo prijimajtcej instittcie. Ak je to relevantné, k trvaniu
mobility sa pridava 1 deii na cestu a zapoc¢itavaji sa do kone¢nej vysky individualnej podpory.

Ucastnik dostane finanéna podporu zo zdrojov Eurépskej unie — Erasmus+ na 12 dni aktivity a 1 defi cesty.

V pripade dlhodobej mobility nesmie celkové fyzické trvanie obdobia mobility prekrocit’ 12 mesiacov za stupen

vzdelavania, vratane obdobia s nulovou finanénou podporou. V pripade kratkodobej mobility nesmie celkova dizka
fyzickej mobility prekrocit’ 30 dni.

Ugastnik moze poziadat’ 0 prediZenie trvania mobility v silade s podmienkou stanovenou v bode 2.4 tohto ¢lanku.
Ziadost o prediZenie obdobia pobytu musi byt predlozena najneskor jeden mesiac pred pdvodne planovanym
koncom mobility. V pripade, Ze inititicia stthlasi s prediZenim trvania mobility, k zmluve musi byt uzatvoreny
dodatok. Ustanovenia bodu 2.1 tohto ¢lanku sa pouZziju primerane.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny prijimajucou instituciou v tla¢ive o nastupe na mobilitu,
v tla¢ive 0 ukonéeni mobility a vo vypise vysledkov.

CLANOK 3 - FINANCNA PODPORA

31

3.2
3.3

3.4

35

3.6

3.7

Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zaklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi programom
Erasmus+.

Utastnik ziskava finanéna podporu zo zdrojov EU Erasmus+ na 12 dni fyzickej mobility a 1 def cesty.
Vyska finan¢nej podpory na realizaciu mobility je € 960 a zahffia:
* individualnu podporu na kratkodobu fyzicka mobilitu, ktora zodpoveda € 70 na deii do 14. dna mobility a € 50
na den od 15. diia mobility
* navysenie z dovodu zeleného cestovného vo vyske € 50
* navysenie individualnej podpory o pocet dni na cestovanie vo vyske € 70
Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inkluzie, musi byt zalozené na
podpornych dokumentoch poskytnutych u¢astnikom.

Finan¢né podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov Europske;j
unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu 3.7 tohto ¢lanku, grant je zluciteI'ny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré u¢astnik ziska pracou mimo svojho stadia, pokial’ vykondva ¢innosti uvedené
v zmluve o stazi (Priloha I).

Finan¢nu podporu alebo jej ¢ast’ musi ucastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Ak u€astnik ukonc¢i mobilitu
pred terminom dohodnutym v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy, je povinny vratit’ alikvotnu Cast’ vyplatenej financnej
podpory, ak sa nedohodol s instituciou inak. Institucia v takom pripade pisomne vyzve ucastnika na vratenie
alikvotnej Casti finanénej podpory. Avsak ak ucastnik nemohol dokoncit’ svoje mobilitné aktivity, tak ako je popisané
v zmluve o stazi z dovodu vyssej moci, v takom pripade ma néarok na vysku finan¢nej podpory zodpovedajicu
aktualnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy. Zvy$ni finan¢na podporu je povinny
vratit’ institicii, ak sa s iou nedohodol inak. Institicia musi takéto pripady oznamit’ a Narodna agentura programu
Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu (d’alej len ,,Narodna agentira“) akceptovat’.



CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalendarnych dni odo diia G¢innosti tejto zmluvy a po poukézani grantu z Néarodnej agentiry na udet institicie
na zaklade zmluvy ¢. 2022-1-SK01-KA131-HED-000056772 medzi instituciou a Narodnou agenturou, institicia
poskytne tcastnikovi na osobny et splatku vo vyske 80 % z individualnej podpory na dlhodobu fyzickt mobilitu
a 100 % navySenia pre Studentov a absolventov s nedostatkom prilezitosti stanovej v ¢lanku 3 tejto zmluvy.
V pripade, ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty na ¢as podla rozvrhu vysielajlicej institucie, moze byt
neskorsia platba predfinancovania vynimo¢ne akceptovana, ak je to opravnene zdévodnené.

Podanie on-line spravy, povinného on-line hodnotenia na konci mobility a dorucenie vSetkych potrebnych

dokumentov k ukonéeniu mobility v stlade s ¢lankom 7 a 8 tejto zmluvy sa povazuje za Ziadost o vyplatenie
doplatku do vysky 20 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. Institiicia ma 30 kalendarnych dni na vyplatenie doplatku.

CLANOK 5-POISTENIE

5.1

5.2

5.3

Utastnik musi mat’ uzavreté adekvatne poistenie na celi opravnent dizku trvania staze nepretrzite. Ugastnik bol
pouceny o povinnom zdravotnom poisteni, povinnom poisteni zodpovednosti za spdsobent Skodu, povinnom
urazovom poisteni a odpora¢anom doplnkovom komerénom poisteni lieebnych nakladov pre pripad Specialnych
lekarskych zakrokov.

K zmluve musi byt priloZzena kopia Eurdpskeho preukazu poistenca, potvrdenie o poisteni zodpovednosti za
sposobenu Skodu pokryvajiice skodu sposobenti Studentom v priestoroch prijimajicej institacie spolu s popisom
toho, ¢o pokryva a potvrdenie o trazovom poisteni pokryvajicom Skodu spdsobenu Studentovi v priestoroch
prijimajlicej institacie spolu s popisom toho, ¢o pokryva.

Za poistenie je zodpovedny ucastnik.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

Ucastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (d’alej len ,,0LS*“) pred mobilitou. Absolvovanie OLS
hodnotenia pred mobilitou je zakladnou poziadavkou mobility, okrem vynimo¢nych a zdévodnenych pripadov.

Urovei jazykovych kompetencii v anglickom jazyku, ktora tiéastnik dosahuje, alebo ziska do zagiatku mobility je:
ALl a2l B B2l cild  c2l]

Ucastnik sa moze z&astnit' na OLS jazykovom kurze hned’, ako ziska pristup do OLS nastroja, aby z neho vytazil
¢o najviac.

CLANOK 7 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

7.1

7.2

7.3

Ucastnik je povinny vyplnit' a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor do
30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Platba doplatku do vysky 20 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3 tejto zmluvy je podmienena on-line zaslanim
vyplnenej spravy EU Survey.

Ucastnikovi méze byt zaslany dopliiujuci dotaznik za Giéelom podania tplnej spravy 0 uznani vysledkov.

CLANOK 8 - ZAVERECNA SPRAVA (AIS)

8.1

8.2

Ugastnik je povinny vyplnit’ zavere¢nu spravu cez AlS po mobilite v zahraniéi, a to najneskor do 30 kalendarnych
dni po ukon¢eni mobility.

Platba doplatku do vysky 20 % zo sumy stanovenej v ¢lanku 3 tejto zmluvy je podmienena vyplneniu zavereénej
spravy.

CLANOK 9- VYLUCENIE ZO STAZE

9.1

9.2

Na zaklade rozhodnutia v pisomnej forme je vysielajlica institucia opravnena ziadat’ ¢iastocné alebo uplné vratenie
finanénej podpory, v pripade, Ze Gcastnik je v zmysle pisomného rozhodnutia prijimajicej institicie vyluceny
z Erasmus+ staze.

Utastnik je povinny sumu &iastoénej alebo uplnej finanénej podpory uhradit/vratit’ najneskor do 15 dni odo diia
dorucenia pisomnej vyzvy vysielajicej institucie, ak nie je zmluvnymi stranami inak dohodnuté v pisomnej forme
v zmysle pravneho poriadku SR.



CLANOK 10 - PREDKLADANIE DOKUMENTOV K UKONCENIU MOBILITY

Ucastnik je povinny predlozit’ pozadované dokumenty najneskor do 30 dni po ukonéeni staze:
10.1 Traineeship certificate je dokument, v ktorom zahrani¢ny supervizor vyhodnoti vSetky aspekty prace

Studenta/absolventa v prijimajicej institacii. Vyhodnotenie — Traineeship certificate musi obsahovat’ original
podpisu supervizora, peciatku prijimajtcej institacie a datum vystavenia.

10.2 Potvrdenie o nastupe a ukon&eni pobytu potvrdené prijimajicou institaciou (original).

CLANOK 11 - ZAVERECNE USTANOVENIA

111 Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom SR.

112 Oganizicia ako prevadzkovatel spractva osobné udaje Gi¢astnika v postaveni dotknutej osoby v zmysle Nariadenia
Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractiivani osobnych
udajov a 0 voI'nom pohybe takychto tidajov (d’alej len ,,nariadenie) a zdkona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych
udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon). Informacia
0 rozsahu spractvania osobnych udajov a 0 pravach dotknutej osoby tvori prilohu Ill. tejto zmluvy.

11.3 Priloha I: Zmluva o stazi (Learning Agreement for Erasmus+ traineeship) sa nachadza v checkliste studenta
v akademickom informaénom systéme STU www.is.stuba.sk.

114 Priloha IV: Prava a povinnosti tykajiice sa vysielajicej a prijimajucej institicie upravuje Erasmus+ charta Studenta,
nachadzajtica sa ha webovej stranke www.stuba.sk v sekcii Medzinarodné vztahy.

115 Priloha V: Smernica rektora 1/2022 — SR ,,Realizacia programu Erasmus+ na Slovenskej technickej univerzite
v Bratislave v programovom obdobi 2021-2027 nachadzajiica sa na webovej stranke www.stuba.sk v sekcii
Medzinarodné vztahy.

116 O nezhodach medzi institaciou a ucastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia, platnosti a u¢innosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zdkonom.

11.7 Tato zmluva sa vyhotovuje v 3 exemplaroch, z ktorych 2 dostane instittcia a 1 ucastnik.

118 Zmluvné strany na znak sthlasu s obsahom tejto zmluvy tato vlastnoru¢ne podpisuju.

Miesto: Bratislava Miesto: Bratislava

Datum: Datum:

podpis podpis
Zaucastnika Za inStituciu
Ing. Barbora Korekagova prof. Ing. Stefan Stanko, PhD.

prorektor pre vzdelavanie
a starostlivost’ 0 Studentov
na zéklade plnomocenstva


http://www.is.stuba.sk/
http://www.stuba.sk/
http://www.stuba.sk/

Priloha I1

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje inll zmluvni stranu akejkol’-
vek pravnej zodpovednosti za skody, ktoré utrpi jej instita-
cia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial
tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z umysel-
ného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnanca-
mi.

Narodna agentiira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnan- Ci
nenesu V ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti aleboz
akychkol'vek dévodov zodpovednost’ za Skodu spdsobenu
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentira alebo
Eurdpska komisia nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou
0 nahradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukoné&enie zmluvy

Institicia ma pravo predCasne ukoncit’ alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek d’al$ich pravnych postupov v pri-
pade, ak prijemca nesplni niektorti z povinnosti, ktoré vy-
plyvajt z tejto zmluvy. Institicia upozorni prijemcu na ne-
plnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak prijemca nere-
aguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia do-
rucenia listu, institacia zmluvu ukonci, resp. od zmluvy od-
stupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor, ako je uvedené v zmlu-
ve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ ¢iastku grantu,
ktort uz obdrzal, pokial’ sa nedohodol s vysielajicou insti-
taciou inak.

V pripade ukoncenia zmluvy na zaklade vyssej moci (,,for-

Miesto: Bratislava

Datum:

Za ucastnika
Ing. Barbora Korekacova

ce majeure”), tzn. v désledku vynimocnej nepredvidanej si-
tuacie alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktora nie
je dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho stra-
ny, ma prijemca pravo na grant vo vyske, ktora zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvys$na Ciastka grantu musi byt vratena, iba
ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou institaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tidajov

Vsetky osobné tidaje obsiahnuté v zmluve musia byt spra-
cované v sulade s Nariadenim (EC) ¢. 2018/1725 Eurdpske-
ho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohl'adom na
spracovanie osobnych tidajov instituciami a orgdnmi Spo-
lo¢enstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov. Takéto uda- je
moze narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat
vyluéne v suvislosti S realizaciou zmluvy a naslednymi ak-
tivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat’ tieto udaje or-
ganom zodpovednym za in§pekciu a audit v stlade s legis-
lativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad
pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca méze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup
k svojim osobnym udajom a opravit’ informaciu, ktora je
neuplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spra-
covavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajucej insti-
tucii a/alebo prislusnej narodnej agentare. Svoje namietky
vo¢i spracovavaniu osobnych tidajov moZe zaslat’ Uradu na
ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky, pokial’ ide
0 spracovavanie a vyuzivanie tychto tdajov vysielajicou
institiciou, narodnou agenttirou, alebo Eurépskemu dozor-
nému uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial ide
0 vyuZzivanie udajov Europskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavézuju poskytnit’ detailné informacie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agenturou a iny-
mi nimi poverenymi organmi za u¢elom kontroly realizacie
mobility v sulade so zmluvou.

Miesto: Bratislava

Datum:

Za inStitaciu
prof. Ing. Stefan Stanko, PhD.
prorektor pre vzdelavanie
a starostlivost’ 0 Studentov
na zaklade plnomocenstva



Priloha 111

Informacia 0 rozsahu spracuvania osobnych udajov a 0 pravach dotknutej osoby

Institicia — Slovenska technicka univerzita v Bratislave ako prevadzkovatel’ v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o volnom
pohybe takychto udajov (d’alej len ,,nariadenie®) a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a do-
plneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon*) informuje ucastnika v postaveni dotknute;j
osoby v zmysle ¢lanku 13 nariadenia a § 19 zakona o0 rozsahu spractivania osobnych tidajov a o pravach dotknutej osoby:

Identifikacné udaje a kontakené iidaje prevadzkovatel'a:
Nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava

1CO: 00397687

Statutarny organ: rektor

Pravna forma: verejna vysoka skola

Kontaktné tidaje zodpovednej osoby st uvedené na web sidle prevadzkovatela na stranke https://www.stuba.sk/.

Ucel spracovania osobnych tidajov:

Zabezpecenie a poskytovanie §tidia — agenda mobility

Pravny zaklad spracovania osobnych udajov podl'a ¢lanku 6 bod 1 pism. b) nariadenia a podl'a § 13 ods. 1 pism. b) zakona
— spracovanie osobnych tdajov je nevyhnutné na plnenie Erasmus+ Zmluvy o poskytnuti finanénej podpory na staz ¢islo
157/2324 (d’alej len ,,zmluva“)

Prijemcovia: prijimajuca institacia.
Prevadzkovatel’ nezamysl'a prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej institacii.

Doba uchovania osobnych iidajov: v zmysle registratirneho poriadku STU.

Ucastnik ako dotknuté osoba ma v rozsahu vymedzenom nariadenim a zdkonom pravo pozadovat od institucie ako pre-
vadzkovatel'a pristup k osobnym udajom tykajucich sa jeho osoby, pravo na opravu osobnych dajov, pravo na vymazanie
osobnych tdajov, pravo na obmedzenie spracivania osobnych tdajov, pravo namietat’ na spracivanie osobnych tdajov
a pravo na prenosnost’ osobnych tdajov.

V pripade, ak sa Gi¢astnik ako dotknuta osoba domnieva, Ze pri spracavani jeho osobnych tidajov doslo Kk poruseniu jeho
prav alebo k poruseniu nariadenia alebo zakona, ma pravo podat’ navrh Uradu na ochranu osobnych udajov SR na zacatie
konania o ochrane osobnych tdajov.

Poskytnutie osobnych idajov Gcastnika je poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy, v pripade neposkytnutia
osobnych udajov zo strany ucastnika by nemohlo déjst’ k uzatvoreniu a naslednému plneniu zmluvy.

Osobné daje nepodliehaji automatizovanému individualnemu rozhodovaniu vratane profilovania.


http://www.stuba.sk/

